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KOVAŠTVO GLADEK 

 

Oďiskal seŵ koǀača gospoda AŶdƌeja Gladka, ki iŵa sǀojo koǀačijo Ŷa FužiŶah iŶ z ǀeseljeŵ ŵi je 
predstavil svojo dejavnost. 

Koǀaška oďƌt je ǀ Ŷjihoǀi dƌužiŶi že od leta ϭϵϲϴ, ko se je oče izučil za oƌodŶega koǀača iŶ je delal ǀse do 
leta 2005, ko je obrt prevzel Andrej Gladek 

ŵlajši.  

Suƌoǀ iŶ ŶeoďdelaŶ ŵateƌial, ki ga koǀač 
potrebuje za izdelavo predmetov, je jeklo. 

Izdelke izdeluje ǀečiŶoŵa po Ŷaƌočilu fizičŶih 
oseb iz cele Slovenije, nekaj jih prihaja tudi iz 

Hƌǀaške, Ŷajǀečja stƌaŶka pa je GNOM 

restavratorstvo. Tako krasijo izdelki gospoda 

AŶdƌeja OpeƌŶo hišo ǀ LjuďljaŶi, NaƌodŶo 
galerijo, grad Reichenburg, Narodni muzej, 

LiŶhaƌtoǀo hišo ǀ RadoǀljiĐi, ŵuzej ǀ ŽelezŶikih, 

gƌoďŶiĐo ǀ Ptujski Đeƌkǀi, ǀilo ŠǀiĐeƌijo ǀ LjuďljaŶi 
… V podjetju je zaposlen samo gospod Andrej, v 

ǀeliko poŵoč pa ŵu je Ŷjegoǀ oče, ki je izučeŶ koǀač. Gospod AŶdƌej je po poklicu orodjar in strojni 

tehŶik, saj ŵu Ŷi pƌeostalo dƌugega, keƌ so ǀ SloǀeŶiji opustili šolo za koǀače. Vsi Ŷjegoǀi izdelki sodijo ǀ 
tako imenoǀaŶo uŵetŶo koǀaštǀo, ideje zaŶje pa se ŵu Ŷajǀečkƌat poƌodijo poŶoči, ŵed spaŶjeŵ, ko je 
popolŶoŵa uŵiƌjeŶ iŶ spƌoščeŶ.  

Gospod AŶdƌej ŵi je z ŶaǀdušeŶjeŵ pokazal Ŷekaj pƌipoŵočkoǀ, ki jih Ŷajpogosteje upoƌaďlja pƌi sǀojeŵ 
delu. Najpogosteje uporabljena iŶ Ŷajďolj osŶoǀŶa pƌipoŵočka sta kladiǀo iŶ klešče. Ostala oƌodja so 
ŶaŵeŶska: ǀzŵetŶo kladiǀo, eksĐeŶtƌičŶe stiskalŶiĐe ali »štaŶĐe« teƌ za ǀsako kƌiǀiŶo, za ǀsako oďliko iŶ 
težo Ŷekega izdelka potƌeďuje poseďŶo kladiǀo. Tako iŵa ǀ sǀoji delaǀŶiĐi ǀsaj ϯϬ ƌazličŶih kladiǀ iŶ še 
ǀsaj toliko ƌazličŶih klešč. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Slika 1: Logotip KOVAŠTVA GLADEK 

Slika 2: Priďližno poloviĐa potreďnih klešč 



  

V ŶadaljeǀaŶju ďoŵ pƌedstaǀil postopek izdelaǀe sekiƌe tako, kot to počŶe koǀač AŶdƌej. 

1. Suƌoǀ ŵateƌial, ki je pƌipeljaŶ ǀ koǀačijo, je jeklo s točŶo določeŶo šteǀilko ;oƌodŶo jekloͿ. 
2. Koǀač ƌazžaga jeklo Ŷa pƌiďližŶo ŵeƌo sekiƌe iŶ ga stehta. Velikost sekiƌe je odǀisŶa od želje 

stƌaŶk. Teža oďičajŶe sekiƌe za podiƌaŶje sŵƌek je 1,5 kg. 

3. Nato koǀač ogƌeje pƌipƌaǀljeŶ kos Ŷa pƌiďližŶo ϳϬϬ stopiŶj Celzija iŶ ga da Ŷa eksĐeŶtƌičŶo 
stiskalnico, kjer Ŷaƌedi ǀodilo za ŶadaljŶje izdeloǀaŶje ušesa. )a segƌeǀaŶje jekla upoƌaďlja 
gospod AŶdƌej izključŶo oglje. 

4. Delo Ŷadaljuje Ŷa ǀzŵetŶeŵ kladiǀu Ŷa kateƌeŵ izďeƌe ustƌezŶo »šleso«, da oďlikuje uho pƌaǀih 
dimenzij. 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

5. Jeklo znova ogreje na 600–700 stopinj Celzija, ga ǀpŶe ǀ klešče iŶ oďlikuje ƌezilo Ŷa dƌugeŵ 
namenskem stroju. 

6. Polizdelek poŶoǀŶo segƌeǀa, da lahko ƌezilo ŶataŶčŶo oďdela. 
7. ) ƌaǀŶalŶiŵ kladiǀoŵ oƌodje zgladi iŶ da še žig. 
8. Nato koǀač AŶdƌej gƌoďo oďƌusi ǀse liŶije iŶ oƌodje poŵoči ǀ kalilŶo olje, da doseže pƌaǀo ostƌiŶo 

iŶ tƌdoto. Pƌaǀiŵo, da koǀač oƌodje ukali.  
9. Nato s poŵočjo ǀodŶega ďƌusa sekiƌo ďƌusi toliko časa, da se ƌezilo posǀeti. Sedaj je že pƌiŵeƌŶo 

za uporabo. 

Slika 3: Vzmetno kladivo 

Slika 4: Kovaško nakovalo 



  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

10. NazadŶje koǀač Ŷasadi sekiƌo Ŷa leseŶ ƌočaj, ki ga poďaƌǀa, železŶi del pa polakiƌa z lakoŵ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Na koŶĐu oďiska je gospod AŶdƌej poudaƌil, da je ǀ Ŷjegoǀi koǀačiji ǀse osŶoǀaŶo Ŷa lastnih proizvodih, 

kaƌ je teŵelj, da izdelek doďi sǀojo ǀƌedŶost. ČakalŶe doďe za Ŷjegoǀe izdelke so kaƌ dolge, vendar pa, 

kot je poudaƌil ŵojsteƌ, so stƌaŶke zelo potƌpežljiǀe, saj ĐeŶijo to, kaƌ ǀ Ŷjegoǀi koǀačiji izdelujejo. 

Čisto za koŶeĐ pa ďi se želel zahǀaliti gospodu AŶdƌeju za čas, ki ŵi ga je kljuď oďiliĐi dela posǀetil, da ŵi 
je razkazal svojo delavnico iŶ ŶataŶčŶo pƌedstaǀil delo koǀača. 

Žiƌi, ϮϬ. ϭϭ. ϮϬϭϲ        Jon Velkavrh, 7. c 

Slika 5: Vodni brus 

Slika 6: Sekira 



  

 

SMITHERY GLADEK 
 

I visited the blacksmith mister Andrej Gladek, that has his smithery in FužiŶe and he presented me his 

craft with great pleasure. The smithery has been in their family since 1968, when his father was trained 

to be a tool blacksmith and he was working everything, up until 2005, when Andrej Gladek took over the 

trade. 

Raw and unprocessed material that a blacksmith 

needs for making the objects is steel. He is makes 

products mostly by orders from different people 

from all over Slovenia, some customers are also 

from Croatia, the biggest customer is GNOM 

restoration.  

The products of mister Andrej decorate the Opera 

house in Ljubljana, the National Gallery of 

Slovenia, castle Reichenburg, the National 

museum, Linhart`s house in Radovljica, the 

ŵuseuŵ iŶ ŽelezŶiki, a toŵď iŶ Ptuj`s ĐhuƌĐh, ǀilla 
ŠǀiĐeƌija iŶ LjuďljaŶa... OŶlǇ ŵisteƌ AŶdƌej is eŵploǇed iŶ the ĐoŵpaŶǇ, ďut his fatheƌ, a tƌaiŶed 
blacksmith, is a big help to him. Mister Andrej is a toolmaker and machine technician by profession; he 

was left with no other option, because they gave up school for blacksmiths in Slovenia. All his products 

belong to so-called artificial smithery, ideas for them occur to him most often by night, during sleep, 

when he is completely at ease and relaxed. 

Mister Andrej showed me with enthusiasm some gadgets, which he uses at his work. The most 

frequently used and basic gadgets are a hammer and pliers. The remaining tools have its own purpose: 

spƌiŶg haŵŵeƌ, eĐĐeŶtƌiĐ pƌesses oƌ »štaŶĐe« aŶd foƌ eǀeƌǇ Đuƌve, shape and weight of a certain 

product, he needs a special hammer. So he has at least 30 different hammers and at least as many 

different pliers in his workshop. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Picture 1: The logo of SMITHERY GLADEK 

Picture 2: Approximately half of the necessary pliers 



  

 

In continuation I will introduce the procedure of making an axe, as blacksmith Andrej does it. 

1. Raw material that is brought in the smithery is steel with exactly appointed number (tool steel). 

2. Blacksmith saws the steel up on approximate measurement of the axe and he weighs it. The size 

of the axe depends upon the wishes of the customer. The weight of the usual axe for cutting 

down spruces is 1.5 kg. 

3. The ďlaĐksŵith heats up the pƌepaƌed pieĐe to appƌoǆiŵatelǇ ϳϬϬ °C aŶd theŶ he puts it oŶ aŶ 
eccentric press, where he makes the cradle, for further making the ear of the axe. Mister Andrej 

is using only charcoal for heating up the steel. 

4. Work continues on a spring haŵŵeƌ, ǁheƌe he Đhooses a suitaďle »šleso«, so that he ĐaŶ foƌŵ 
the ear of the axe of the right dimensions. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5. He heats up the steel again on 600–ϳϬϬ °C , theŶ he fastens it into pliers and on other special 

machine, he forms the blade. 

6. He heats up semi-finished product again, so that he can process the blade carefully. 

7. He levels the tool with a straightening hammer and gives it a stamp. 

8. Then blacksmith Andrej roughly polishes all lines and puts the tool into tempering oil, so that he 

obtains the right sharpness and hardness. We say that blacksmith tempers the tool. 

9. With the help of a water grindstone he sharpens the axe until the blade shines. Now it is ready 

for use. 

Picture 3: Spring hammer 

Picture 4: Smithery anvil 



  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

10. A blacksmith mounts an axe`s head onto the wooden handle, paints it and polishes the iron part 

with a varnish. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

At the end of my visit, mister Andrej emphasised, that in his smithery everything is based on his own 

products, which is a baseline, so that a product gets its value. The waiting periods for his products are 

quite long, however he emphasised, that his customers are very patient, for they appreciate what is 

created within his smithery. 

I would like to thank mister Andrej for the time that he has dedicated to me, despite all the work that he 

has got. That he has kindly showed me around his smithery and introduced me the work of a blacksmith. 

Žiƌi, ϮϬ. ϭϭ. ϮϬϭϲ        Jon Velkavrh, 7. c 

Picture 5: Water grindstone 

Picture 6: An axe 



  

 

 

 

 

MIZARSTVO PRIMOŽ ARTAČ 

 

1. ZGODOVINA PODJETJA 

Leta 2001 se je zaradi želje po samostojnosti in neodvisnosti od drugih Primož Artač odločil, da 

začne z lastnim podjetjem. Odprl je lesno podjetje, ker je po izobrazbi lesar. Odločil se je, da bo 

star kmečki objekt uredil v delavnico. V delavnici je izdeloval pohištvo. Na začetku je bil v 

delavnici sam. Naročil je bilo vedno več, zato je potreboval pomoč. Zaposlil je tri delavce. Na 

žalost je moral leta 2010, ko je bilo obdobje največje krize, odpustiti dva delavca. V podjetju sta 

ostala le on in en delavec.  

 

2. OSEBNA IZKAZNICA PODJETJA 

Ime družbe: Mizarstvo Primož Artač S. P. 

Skrajšano ime družbe: Mizarstvo Artač 

Sedež družbe: Ledinica 4, 4226 Žiri 

Datum vpisa: 15.7.2001 

Matična številka: 1529480000 

Davčna številka: 63022184 

Šifra dejavnosti: 31.090 – Proizvodna drugega pohištva 

Dejavnost: Lesna dejavnost; Mizarstvo; Pohištvo in oprema 



  

 

3. PROIZVODI 

 

 Notranje pohištvo: kuhinje, spalnice, kopalnice, dnevne sobe. 

 Pisarniško pohištvo 

 Pohištvo za trgovine 

 Pohištvo za gostilne 

 

 

 

 

 

 

 

4. MATERIAL 

Osnovni material izdelkov Mizarstva Artač je masivni les, ki ga kombinirajo s furnirano iverko in 

iveralom. Kopalniško pohištvo pa je narejeno predvsem iz keroksa. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5. POTROŠNIKI 
Največji oziroma glavni kupci (stranke) Mizarstva Artač so fizične stranke. 

Izdelujejo pa tudi pravnimi strankami, kot so razna podjetja, občine, šole vrtci, lekarne in 

zdravstvene ustanove. 

 



  

 

6. REFERENCE 

Odmevnejši projekti Mizarstva Artač so obnova stopnišča v Stari šoli v Žireh ter izdelava 

pohištva za gorenjske turistične centre. 

 

 

 

 

 

 

7. VIZIJA PODJETJA 

Lastnik Primož Artač upa, da bo podjetje vedno bolj uspešno, tako da bo dobival vedno več 

naročil. Nima pa občutka, kako uspešno bo podjetje čez približno 5 let. 

 

 

 

Luka Gantar, 7. C 



  

 

 

CARPENTRY PRIMOŽ ARTAČ 
 

1. COMPANY HISTORY 

In 2001 Primož Artač started the company, because he wanted to be independent from other. 

He finished carpenter school, so he started produce wooden furniture. He decided that he would 

arrange workshop in an old farm. In the beginning he worked alone. Because the orders 

increased, he employed 3 workers. 

Unfortunately, in 2010 in the period of greatest crisis, he had to fire two employees.  

 

 

2. COMPANY PROFILE 

Company name: Carpentry Primoz Artač S. P. 

Short company name: Carpentry Artač 

Headquarters: Ledinica 4, 4226 Žiri 

Date of entry: 15/07/2001 

Registration number: 1529480000 

Tax number: 63022184 

Activity code: 31.090 - Production of other furniture 

Activity: Wooden activity; Joinery; Furniture and equipment 

 

 

 



  

3. PRODUCTS 

 Indoor furniture: kitchens, bedrooms, bathrooms, living rooms. 

 Office Furniture 

 Furniture for shops 

 Furniture for inns 

 

 

 

 

 

 

 

4. MATERIAL 

Basic material for products is massive wood, which is combined with a veneered chipboard and 

iveralom. Bathroom furniture is made primarily from keroksa. 

 

 

 

 

 

 

 

5. CONSUMERS 

The largest and main buyers (customers) Joiner Artač are private customers. 

They also produce furniture for companies, municipalities, schools, kindergartens, pharmacies 

and medical institutions. 

 

 

 

 



  

6. REFERENCES 

Most widely recognized project is the renovation of the staircase in the Old school in Žiri and 

making furniture for Gorenjska tourist centers. 

 

 

 

 

 

 

 

7. COMPANY VISION 

Owner Primoz Artač hopes that the company will be more successful, so that they will receive 

more and more orders.  

 

Luka Gantar, 7. C 



  

 

 

LESKO ŽIRI D.O.O 
1. ZGODOVINA PODJETJA 

Leta 1991 se je Anton Erznožnik odločil, da bo ustanovil svoje podjetje. Znanje ter izkušnje v 

izdelovanju oken si je pridobil v žirovskem podjetju, ki je znano po izdelavi oken. Svoje znanje je 

nadgradil in začel je izdelovati okna, ki jih je razvil sam. Na začetku je bil sam, a naročil je bilo 

vedno več, zato je potreboval pomoč. Najprej je zaposlil sina.  

Proizvodnjo se postopoma širili, kupovali so vedno več strojev in zaposlovali nove delavce. Od 

leta 2014 naprej so imeli 18 delavcev. 

 

 

 

 

 

OSEBNA ISKAZNICA PODJETJA 

Ime družbe: Lesko, proizvodnja in trgovina d. o. o Žiri 

Skrajšano ime družbe: Lesko d. o. o 

Sedež družbe: Pot u skale 10, 4226 Žiri  

Datum vpisa: 5.7.1991 Mizarstvo; Stavbno pohištvo 

Matična številka: 5501377000 

Davčna številka: 61831565  

Šifra dejavnosti: C16.230 – Stavbno mizarstvo in tesarstvo 

Dejavnost: Mizarstvo; Stavbno pohištvo  

 

 

 

 



  

 

2. PROIZVODI 

 

 Okna 

 Vrata 

 

 

  

 

 

 

3. MATERIAL 

Osnovni material izdelkov je les. Uporabljajo les smreke, macesen, hrast, ki skupaj spadajo v 

skupino masivnega lesa.  

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

4. POTROŠNIKI 
Največji oziroma glavni kupci so fizične stranke, ki obnavljajo hiše in največ jih je iz Slovenije. 

Veliko jih je tudi iz Italije, Rusije, Hrvaška in Avstrije. 

 

 

5. REFERENCE 

Odmevnejši projekti Lesko d. o. o so stare in nove hiše, ki potrebujejo nova okna in vrata. 

Zamenjava oken spomeniškim objektom, pri tem morajo biti izredno previdni, saj morajo okna 

imeti točno enako obliko kot prejšnja. 

 



  

6. VIZIJA PODJETJA 

Anton Erznožnik si ne more predstavljati, kje bo podjetje čez 5 let, kajti na to vpliva tudi 

napredek tehnologije. Trdno pa je odločen, da proizvodnje ne bodo več povečali, kajti trenuten 

obseg dela jim je zadosten. 

 

 

Luka Gantar, 7. C 



  

 

 

LESKO ŽIRI D. O. O 
 

1. COMPANY HISTORY  

In 1991, Anton Erznožnik decided to start his own company. He got knowledge and experience 

in the manufacture of windows in a company in Žiri. He upgraded his skills and began to 

produce windows that he developed. At the beginning he was alone, but the orders increased, 

so he needed help. First he employed his son. 

The production grew. They bought more and more machines and employed new workers. There 

are 18 employees in the company today.  

 

 

 

 

 

 

 

2. COMPANY PROFILE 

Company name: Lesko, proizvodnja in trgovina d.o.o Žiri 

Short company name: Lesko d.o.o 

Headquarters: Pot u skale 10, 4226 Žiri  

Date of entry: 5.7.1991 

Registration number: 5501377000 

Tax number: 61831565 

Activity code: C16.230 – Stavbno mizarstvo in tesarstvo 

Activity: Mizarstvo; Stavbno pohištvo 

 

 



  

3. PRODUCTS 

 Windows 

 Doors 

 

 

  

 

 

 

4. MATERIAL 

Basic material is massive wood. They use spruce, larch and oak. 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

5. CONSUMERS 

The largest and main buyers (customers) are private customers from Slovenia, but they also 

have customers from Italy, Russia, Croatia and Austria. 

 

6. REFERENCES 

 

Most recognized projects are adaptation of old houses and windows and doors for new houses.  

Replacing windows in monument object is challenging, because windows and doors must be 

the same as the original.  

 

 

 

7. COMPANY VISION 



  

Anton Erznožnik cannot imagine where the company will be in 5 years, because the 

development of technology is very fast. They are 100% that they will not increase the 

production, because the current workload is sufficient for them. 

 

 

Luka Gantar 7.C 



  

 

PREDSTAVITEV 2 ŽIROVSKIH PODJETIJ 

ERASMUS+ I FEEL WOOD FOR GOOD 

 

Jernej les 

JeƌŶej les je ŵajhŶo dƌužiŶsko podjetje. Ukǀaƌjajo se z ƌazƌezoŵ lesa oz. hlodoǀiŶe. Vse se je začelo po letu ϭϵϵϬ, 
ko se je iz tedaŶje kŵetije pƌičela dopolŶilŶa dejaǀŶost z žagarstvoŵ. NaǀdušeŶost lastŶika JeƌŶeja Bogataja po 
obdelovanju lesa je ďil ƌazlog, da se je odločil za to dejaǀŶost. Ko so uspešŶo pƌeďƌodili težaǀe iŶ so se začele 
odpiƌati ŵožŶosti za šiƌiteǀ podjetja, se je pojaǀila potƌeďa po zaposloǀaŶju. V zadŶjih petih letih Ŷa žagi 
zaposlujejo 5–7 ljudi. 

 

 

 

Njihovo surovino – hlode so spƌǀa odkupoǀali od ďližŶjih lastŶikoǀ gozdoǀ, keƌ pa je kǀaliteta zelo Ŷihala, so ta 
ŶačiŶ opustili. Njihoǀi ǀečji doďaǀitelji zato pƌihajajo z ǀseh koŶĐeǀ SloǀeŶije. Tako doďijo ustƌezŶo hlodovino za 

nadaljnjo obdelavo. 

DoďaǀljeŶo hlodoǀiŶo poteŵ ustƌezŶo oďdelajo. Spƌǀa pƌipƌaǀijo hlod za žagaŶje, ki ga postaǀijo Ŷa žagaƌski stƌoj. 
Hlod poteŵ ǀpŶejo. Sledi ƌazƌez lesa Ŷa deske iŶ željeŶe diŵeŶzije kupĐa. Najpƌej deske Ŷažagajo Ŷa laŵelŶe 
profile za izdelavo lepljenih profilov. Deske nato razporedijo po dimenzijah in kvaliteti lesa.  



  

 

 

Njihov razrez hlodovine temelji na osnovi potreb na trgu teƌ kupĐeǀ iŶ Ŷjihoǀih željah. Tako doďijo ustƌezŶo 
kvaliteto lesa za njihovo nadaljnjo obdelavo za ƌazŶe ŶaŵeŶe. Lahko ga upoƌaďijo za okŶa, ǀƌata, pohištǀo iŶ še 
marsikaj. 

 

 

 

Seǀeda pa pƌi ƌazƌezu lesa ŶastaŶe tudi odpadŶi ŵateƌial. To so očelki, oďƌezŶiŶe, luďje teƌ žagoǀiŶa oz. žagaŶje. 
Vendar se vse te odpadke lahko uporabi pri samem procesu obdelave lesa, lahko pa se proda. Tako pri podjetju 

JeƌŶej les žagoǀiŶo pƌodajo za ŶaŵeŶ izdelaǀe iǀeƌŶih plošč. OďƌezŶiŶe iŶ očelke pa zmeljejo v sekance, te pa 

potrebujejo za ogrevanje prostoƌoǀ pƌi sušeŶju lesa. Luďje se lahko delno uporabi za pelete oz. jih odkupujejo 

ǀečje kotlovnice. Ti stranski produkti, ki nastanejo pƌi ƌazƌezu lesa, so ǀečkƌat ďolj iskaŶi kot glavni produkt – les. 

Odpadkoǀ, ki jih Ŷi ŵogoče upoƌaďiti Ŷa žagi, pƌaktičŶo Ŷi, zato je to eŶa ƌedkih paŶog, pƌi kateƌi Ŷe ostanejo 

neuporabni odpadki. 

 

 



  

Jernej les 

Jernej les is a small family company. They are cutting wood or logs. Everything began in 1990s, when they quit 

abandonating farming and started with a new buisiness, trading with wood and opearting a sawmill.  

One of the main reasons that they started with a new business, was enthusiasm of the owner Jernej Bogataj, 

about the woodwork. After they successfully overcame the start problems, they faced another problem - lack of 

employers. In the last 5 years, they employ from 5 to 7 people in the whole company. 

At first their raw material (logs) were bought by the local owners of the forests. But they had a problem with its 

changing quality, so they stopped of buying them. Due to those problems, nowadays their suppliers are coming 

from all over Slovenia. This is the best way of getting quality material for further production process. 

First of all, they prepare logs for the sawing and put them into the sawing machine. Then logs are fastened into a 

saw. Next part of process is cutting the wood in boards and desired dimensions. Later, boards are sorted 

according to different dimensions and wood quality. 

The production of the company is based on the wishes of costumers and need of the market. It's not a company 

with a production of the same constant products. Thus they're adjusting to their clients about dimensions, 

quality, prices. Therefore timber could be used for either making doors, windows or some other furniture. 

As we know, whatever we're producing, there'll always be some trash out of it, suĐh as ďaƌk, saǁdust … 
Nevertheless, they're economical and they try to reuse it as much as it's possible. Either wasted material is used 

during the process or it's sold in some other ways. For example, sawdust is sold for making chipboards, some 

small pieces of wood are used for heating or they make pellets from barks. It's interesting, that people look more 

for those side products than for their main product - cut wood. 

 

Maks Tƌček, ϵ.ď 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



  

Lesko 

 

Lesko je dƌužiŶsko podjetje, ki ga je ustaŶoǀil AŶtoŶ EƌzŶožŶik ǀ začetku deǀetdesetih let. Pƌaǀ ďogata ŵizaƌska 
zŶaŶja ǀ dƌužiŶi, ki se Ŷadaljujejo že ǀ tƌetjo geŶeƌaĐijo, so ƌazlog za ustaŶoǀiteǀ podjetja. Spƌǀa so se specializirali 

le za izdeloǀaŶje ǀhodŶih ǀƌat, kasŶeje pa so se zaƌadi poǀpƌašeǀaŶja kupĐeǀ pƌeusŵeƌili še ǀ izdeloǀanje 

kakovostnih zaobljenih oken nepravilnih oblik.  

 

 

Glavni atribut podjetja je njihovo inovativno okŶo »ǁoodǇ«. Izŵed ǀseh izdelkoǀ jih polovico izvozijo v tujino. 

Letos Ŷačƌtujejo, da ďi ustǀaƌili kaƌ Ϯ ŵilijoŶa eǀƌoǀ pƌihodkoǀ. 

V Lesku so pƌǀi ǀečji tehŶološki koƌak Ŷaƌedili leta ϭϵϵϴ, ko so pƌoizǀodŶjo opƌeŵili s tedaj eŶo ŶajsodoďŶejših 
tehnologij za izdelavo okroglih oken oz. oken nepraǀilŶih oďlik. PƌeĐej časa so ďili ediŶi ǀ SloǀeŶiji, ki so se lahko 
poŶašali s stƌojŶo opƌeŵo za izdelaǀo okƌoglih okǀiƌjeǀ. OgƌoŵŶa sƌedstǀa so ǀlagali ǀ ŶapƌedŶe stƌoje, 
programsko opremo, zavedajoč se, da se ďo Ŷjihoǀa ŵodeƌŶizaĐija s stƌoji oďƌestoǀala le ǀ tolikšŶi ŵeƌi, kolikoƌ jo 
ďodo zaposleŶi zŶali upoƌaďljati. Tako je EƌzŶožŶik, ki je letos pƌedlagaŶ za kaŶdidata oďƌtŶika leta, poudaƌil, da 
kdoƌ Ŷe ďo sledil iŶdustƌijskeŵ Ŷapƌedku, ďo pƌopadel, saj digitalizaĐija Ŷe ďo zaoďšla Ŷikogaƌ. )ato so ǀ njihovem 

podjetju odpƌti za Ŷoǀe ideje teƌ ŶeŶaǀadŶe ƌešitǀe. Od Ŷjihoǀe pƌǀotŶe zaŵisli, da ďi okƌogle okǀiƌje izdeloǀali za 
dƌuge ǀečje pƌoizǀajalĐe, pa jih je kŵalu odǀƌŶila ŶeŶakloŶjeŶa poslovna realnost. Zaradi tega pa se je po velikem 

neuspehu rodilo Ŷekaj čisto Ŷepƌedstaǀljiǀega, saj so postali stƌokoǀŶjaki Ŷa podƌočju ĐelotŶih okeŶskih ƌešiteǀ. 

 

 



  

 »TaleŶte«, ki jih pozŶeje zaposlijo, iščejo že ǀ šolah iŶ jih pozŶeje izuƌijo saŵi. )aǀedajo se Ŷaŵƌeč, da je ďistǀo ǀ 
sodeloǀaŶju ŵed staƌejšo geŶeƌaĐijo z ďogatiŵi izkušŶjaŵi iŶ ŵlajšo geŶeƌaĐijo, ki je zagŶaŶa iŶ pƌodoƌŶa.  

Lesko zaposluje 20 ljudi, trenutno pa najbolj potrebujejo lesarje z visoko izobrazbo, saj okna izdelujejo z 

najsodoďŶejšiŵi CNC-napravami z rezili za visokokakovostno obdelavo lesa. Eden izmed zaposlenih je tudi 

aƌhitekt, zaposleŶ pƌed ŶedaǀŶiŵ. TƌeŶutŶo so ƌazpisali deloǀŶa ŵesta za tehŶičŶega koŵeƌĐialista teƌ ŵoŶteƌja. 
)aposlujejo za ŶedoločeŶ čas. Podjetje ƌazǀojŶa sƌedstǀa zagotaǀlja iz lastŶih ǀiƌoǀ, saj se Ŷa dƌžaǀo Ŷočejo 
zanašati. 

 

Lesko 

Lesko is a faŵilǇ ĐoŵpaŶǇ ǁhiĐh ǁas estaďlished ďǇ AŶtoŶ EƌžŶožŶik iŶ the ďegiŶŶiŶg of ϭϵϵϬs. Wide faŵilǇ 
knowledge about woodworking is already transmitting to the third generation. That's why they're so successful. 

Firstly, they specialized for making front doors, but later they redirected their production into making rounded 

windows of irregular shapes, due to demand of clients. 

The ŵaiŶ attƌiďute of the ĐoŵapŶǇ is theiƌ iŶoǀatiǀe ǁiŶdoǁ Đalled »ǁoodǇ«. TheǇ eǆpoƌt aďƌoad aƌouŶd a half of 
all products they make. This year they're planning to make a profit over 2 million euros.  

The first biggest step was made in 1998, when they modernized their production with one of the most high –tech 

machines of that time; for making rounded windows or windows of irregular shapes. Until then they were one 

and only Slovenian company for making window frames of incorrect shapes, for a long time. Furthermore they are 

aware of the fact, that their techology is just as useful as employers know how to operate with it. So that's the 

reason why they invest so much money in workers and education as ǁell as iŶ ŵaĐhiŶes. This Ǉeaƌ Mƌ. EƌzŶožŶik 
was one of the proposed candidates for the craftsman of the year 2016. He stresses the importance of industrial 

improvement and progress because of the nowadays unavoidable processes, such as globalisation, 

modernization, digitalization. Consequently the company is always open for new proposals and solutions. One of 

their ideas was also to produce rounded window frames for bigger production factories, but they were refused. 

The happy end about this rejection (oƌ ďetteƌ said »the sad fiŶaŶĐial ƌealitǇ of this ǁoƌld«Ϳ ǁas that theǇ haǀe 
become experts in producing entire windows, not just in making frames as they did before.  

Lesko company look for their future employers among the talented students in the secondary schools. Those 

people later attend some vocational trainings by Lesko company itself. They're aware of the fact that it's essential 

to connect younger and older generation of employers and to pass on the knowledge to complement each other. 

This is the concept of its success.  

Currently Lesko employs 20 people. Right now they're searching for carpenters of high education, because the 

windows are made with the most modern CNC machines and workers can't operate them without specific 

knowledge. Recently they've employed also an architect. In addition, not a long time ago, some new workplaces 

have been opened - for techincal commercialist and installer. All employments are for an indeterminate period of 

time. What's more, all investments are taken from their own profit without any help of the state . 

 

Maks Tƌček, ϵ. b 

 

 



  

ŽustAL D.o.o 

Podjetje se iŵeŶuje ŽustAl d.o.o. UstaŶoǀil ga je RoŵaŶ Žust leta ϭϵϵϳ. Sedež 
podjetja s pƌoizǀodŶjo je ǀ Račeǀi pƌi Žiƌeh. RoŵaŶ je začel z oƌodjaƌstǀoŵ, od leta 
ϮϬϭϰ siŶ Gƌegoƌ iŶ hčeƌka Taƌa uspešŶo ǀodita podjetje Ŷapƌej. Podjetje je 

sestaǀljeŶo iz delaǀŶiĐe iŶ staŶoǀaŶjske hiše lastŶika. 

Delavnica je sestavljena iz dveh prostorov. V enem so stroji za CNC rezkanje, v 

dƌugeŵ pa ǀeč ali ŵaŶj le žage, ďƌusilŶi stƌoji iŶ ǀƌtalŶiki. 

 V podjetju je zaposlenih 7 ljudi. 

Pri ustanovitvi podjetja niso preǀeƌjali posloǀŶega Ŷačƌta, ker je bilo dela tako 

veliko, da ga niso potrebovali. Pri ustanovitvi ni bilo 

ǀečjih oǀiƌ. 

PaŶožŶe dejaǀŶosti so: 

- tehŶološke ƌešitǀe iŶ 
strojegradnja, 

- varjenje konstrukcij in 

aluminija,  

- varjenje ograj INOX,  

- žičŶa eƌozija, 
- CNC-rezkanje,  

- pravne storitve.  

 Slika 1, 2, 3: Kovinski izdelki 

Glavni izdelki so varjenje ograj INOX in CNC-rezkanje. Stalne 

stranke oziroma kupci so Kolektor, LTH, KYMA in druge 

fizičŶe stƌaŶke. Konkurenca na trgu je kar velika in se vedno 

poǀečuje. Nagiďajo se k teŵu, da ďi ďili zŵeƌaj eŶ koƌak 
pred konkurenco in to jim dobro uspeva, predvsem zaradi 

dobre kvalitete izdelkov. 

)aeŶkƌat še ne poslujejo mednarodno oziroma zelo malo. Slika 4: Deli INOX ograj   

  

 



  

 Pri delu uporabljajo naslednje stroje: 

- CNC-rezkalni stroj je ƌačuŶalŶiško ǀodeŶ ƌezkalŶi 
stroj, ki oblikuje kovinske predmete, 

- klasičŶi ƌezkalŶi stƌoj je ƌočŶo ǀodeŶ ƌezkalŶi 
stroj, ki oblikuje kovinske predmete, 

- žičŶa eƌozija CNC je ƌačuŶalŶiško ǀodeŶ stroj, ki z 

elektƌičŶim tokom oblikuje kovinske predmete,  

- vrtalni stroj je stroj za izdelavo izvrtin in lukenj, Slika 5: Varilni aparat  

- varilni aparat je stƌoj za spajaŶje dǀeh ƌazličŶih 

kosov kovine s 

poŵočjo elektƌo 
varilne tehnike, 

- brusilni stroj, je 

stroj za odvzemanje 

materiala s kosa 

kovine.  

Slika 6: CNC žično erozijski stroj Slika 7: CNC rezkalni stroj 

 Najďolj poŵeŵďŶa paŶožŶa dejaǀŶost je CNC- 

rezkanje. Pri njem najprej sprogramirajo s 

programom CAD/CAM, Ŷato ta pƌogƌaŵ pošljejo Ŷa 
CNC-stroj, kjer nastavijo vse parametre in potem 

stƌoj Ŷapƌej dela saŵ. PozoƌeŶ ŵoƌaš ďiti pƌi izďiƌi 
oƌodja, saj se za ƌazličŶe ŵateƌiale upoƌaďljajo 
ƌazličŶa oƌodja. 

Slika 8: CAD/CAM programiranje  

Upoƌaďljajo ƌazličŶa ƌočŶa 
orodja, kot so na primer:  

- vrtalni stroji,  

- metri, 

- svedri, 

- pila,  

Slika 9: Strojna orodja Slika 10: Varilna maska 

- žage,  

- varilna maska, 



  

- izǀijači itd. 

Zahvalil bi se g. Gƌegoƌju Žustu, ki si je ǀzel čas iŶ ŵi opisal ǀso podjetje in razkazal 

delovne prostor.  

Viri: g. Gƌegoƌ Žust  

Napisal: BiŶe Rakušček, 7. b 

ŽustAL d.o.o 

The Ŷaŵe of ĐoŵpaŶǇ is ŽustAL d.o.o. It ǁas fouŶded ďǇ RoŵaŶ Žust iŶ ϭϵϵϳ. 
Registeƌed headƋuaƌteƌ of a ĐoŵpaŶǇ ǁith pƌoduĐtioŶ is loĐated iŶ Račeǀa Ŷeaƌ 
Žiƌi. RoŵaŶ staƌted ǁith tool faĐtoƌǇ aŶd siŶĐe ϮϬϭϰ his soŶ Gƌegoƌ aŶd his 
daughter Tara have beensuccessfully running the company. The company is made 

of workshop and a family house of the owner. 

Workshop is made of two spaces. In one there are machines for CNC milling and in 

the other one there are mostly saws, grinding machines and drills. 

There are seven people working there. 

At the foundation of the company they didn't check business plan, because there 

was too much work that's why they didn't need a business 

plan. 

Industry activities are:  

- Technical solutions and machine 

manufactory,  

- Welding constructions and 

aluminium, 

- Welding INOX fances, 

- Gauze erosion, 

- CNC milling, 

- Law services. 

 

 Picture 1,2,3: Metal products 



  

The main products are welding INOX fances and CNC milling. Loyal customers are 

Kolektor, LTH, KYMA and other physical customers. 

Competition on the market is quite big and it's getting 

bigger. They always want to be one step ahead of 

their competition and they're very successful in that, 

mostly because of good quality of their products. 

They don't work internationally.  

Picture 4: Parts of INOX fances  

 At work they're using next machines: 

- CNC milling machine is a machine directed by 

computer that shapes different metal parts,  

- Classic milling machine is a hand lead machine 

that shapes different metal parts, 

- CNC gauze erosion is a machine directed by 

computer shapes metal parts with electricity, Picture 5: Welding machine 

-  Drilling machine is for drilling holes, 

- Welding machine is for solder two different 

pieces of metal with 

help of electro-

welding tehnique, 

- Grinding machine is 

to take away 

material from metal 

pieces.  

 Picture 7: CNC milling machine  

Picture 6: CNC gauze erosion 

The most important industry activity is CNC milling. 

First It is programed by CAD/CAM, then they send this 

program to CNC machine where they set all 

parameters and after that the machin can work by 

itself. You have to be careful at the choice of tool 

because you need different tools for different 

materials. 



  

 Picture 8: CAD/CAM 

program 

 The tools they use are: 

- Drilling machines, 

- Metres, 

- Files, 

- Saws, 

- Mask for welding, Picture 9: Machine tools Picture 10: Mask for welding 

- Screwdrivers,  

Noǁ I ǁould like to thaŶk ŵƌ. Gƌegoƌ Žust foƌ his tiŵe to shoǁ ŵe the workshop 

and describe all the company.  

Source: Mƌ. Gƌega Žust  

Written by: BiŶe Rakušček 

 

 

 

 

 



  

 

 

 

Mizarstvo Andrej Trček  
 

Podjetje je bilo ustanovljeno leta 1991, ko je Slovenija postala 

saŵostojŶa dƌžaǀa. UstaŶoǀitelj AŶdƌej Tƌček, ki je hkƌati tudi lastŶik, 
se je odločil ustaŶoǀiti to podjetje, keƌ je želel Ŷadaljeǀati očetoǀo 
dolgoletno tradicijo.  

 

DaŶes je ǀ podjetju ƌedŶo zaposleŶih pet delaǀĐeǀ, oďčasŶih 
sodelaǀĐeǀ oz. koopeƌaŶtoǀ pa Ŷiŵajo. Pƌi sǀojeŵ delu sodelujejo še s 
tremi podjetji iz njihove stroke.  

 

V delavnici izdelujejo notranja in zunanja vrata ter okna iz predvsem 

smrekovega in hƌastoǀega lesa, odkupljeŶega od ƌazličŶih fiƌŵ, ǀčasih 
pa tudi od lokalnih kmetov. Glede na letne oblikovalske (modne) 

trende uporabljajo tudi druge vrste lesa. Poleg omenjenih izdelkov pa 

opƌaǀljajo še CNC-storitve rezkanja v les. Najbolj so poznani po dobrih 

oknih in notranjih vratih. Ponosni so na prav vsak svoj izdelek iz lesa, ki 

ga izdelajo, saj se mu posvetijo 100%. Izdelujejo predvsem izdelke 

lastnih idej, Ŷpƌ. podďoj, čepƌaǀ še Ŷikoli Ŷiso ƌazvili povsem njihovega 

izdelka, Ŷekateƌe pa tudi po Ŷačrtih drugih. Ker so proizvodnja oken, 

vrat in podbojev, vse izdelke naredijo sami in jih nato prodajo, nikoli pa 

Ŷe pƌodajajo že ŶaƌejeŶih. Da jiŵ uspe izdelati ǀse, kaƌ iŵajo ǀ Ŷačƌtu, 
uporabljajo kar veliko orodij: žage, kladiǀa, klešče, pile iŶ izǀijače 

ƌazličŶih ǀelikosti teƌ čopiče. Od stƌojeǀ pa pƌidejo ǀ pošteǀ: kƌožŶa 
žaga, ƌazličŶi ƌezkaƌji, skoďeljŶi stƌoji, pƌeša, koŶtaktŶa ďƌusilka, 
sušilŶiĐa za les, lakiƌŶa pištola, lakiƌŶa kaďiŶa iŶ CNC-stƌoji. Čepƌaǀ 
veliko dela opravijo z lastnimi rokami, je pƌiďližŶo ϯϬ % proizvodnje 

avtomatizirane, da delo poteka hitreje in ďolj ŶataŶčŶo. 

 

Na podƌočju delaǀŶiĐ, ki izdelujejo eŶake izdelke kot podjetje AŶdƌeja 
Tƌčka, je huda konkurenca drugih izdelovalcev, saj je takih podjetij 

ogƌoŵŶo. Njihoǀa koŶkuƌeŶčŶa prednost je v izdelavi iz masivnega lesa 

iŶ odličŶi kakoǀosti izdelkoǀ. Posǀetijo se ǀsaki stƌaŶki poseďej iŶ po 
ŵeƌi izdelajo ǀsak izdelek po Ŷjihoǀih željah. Podjetje sledi ŶajŶoǀejšiŵ 
tƌeŶdoŵ iŶ tehŶologiji pƌi izdelaǀi, saj je to ključŶega poŵeŶa, da 
ostanejo v koraku s časoŵ. S stƌaŶko se dogoǀaƌjajo o izdelku 

ERASMUS + 

ANA ERŽEN 9.a 



  

pƌedǀseŵ oseďŶo, če pa Ŷe gƌe dƌugače, pa tudi preko speta. Izdelkov 

pƌodajo Ŷajǀeč ǀ SloǀeŶiji, doďƌo pa so pozŶaŶi tudi ǀ Aǀstƌiji, Neŵčiji 
in Italiji med kupci in drugimi podjetji.  

 

)a lažje oglašeǀaŶje iŶ prepoznavnost uporabljajo splet: imajo spletno 

stƌaŶ iŶ FaĐeďook pƌofil. Dƌugih ŶačiŶoǀ oglašeǀaŶja Ŷe potƌeďujejo, 
saj imajo dovolj dela. Prisegajo na "ustno reklamiranje" zadovoljnih 

stƌaŶk, ki jih pƌipoƌočijo Ŷapƌej. Pƌodaje pƌeko iŶteƌŶeta se Ŷe 
poslužujejo. Da si stƌaŶke lažje pƌedstaǀljajo želeŶi izdelek, iŵajo tudi 
spletŶi katalog že ŶaƌejeŶih izdelkoǀ, tako da si ǀse lahko ogledajo že 
vnaprej.  

 

Za podjetje ǀ pƌihodŶosti Ŷe Ŷačƌtujejo kakšŶih ǀečjih šiƌiteǀ, le kakšŶe 
ŵaŶjše, spƌotŶe spremembe glede na potrebe. 

 

 

 

Slaščičarna Magušar
 

DƌužiŶsko podjetje je ustaŶoǀila lastŶiĐa Mateja Oďlak, leta ϮϬϭϬ. Po izobrazbi je 

slaščičaƌka iŶ ŶjeŶa ǀelika stƌast je peka. 

 

V slaščičaƌŶi sta ƌedŶo zaposleŶi dǀe oseďi, oďčasŶo pa štiƌi. )a lažje delo iŵajo 
še dǀajset koopeƌaŶtoǀ. Na splošŶo je težko Ŷajti delaǀĐe, ki ďi ďili pƌipƌaǀljeŶi 
delati v njihovem podjetju. Osnovna izobrazba, ki jo potrebujejo delavci, sta 

osŶoǀŶa iŶ sƌedŶja šola. NadaljeǀaŶje šolaŶja Ŷa teŵ podƌočju oziƌoŵa ǀ teŵ 
podjetju ni potrebno. PoǀpƌečŶa plača delaǀĐeǀ ǀ pƌoizǀodŶji je ϴϬϬ € 
neto, starost pa okoli 40 let. 

 

Celotno podjetje predstaǀlja slaščičaƌska delaǀŶiĐa. Kar 25% proizvodnje imajo 

v celoti avtomatizirane. Sestavine za peko in izdelke hranijo v hladilnikih. 

Slasten biskvit za sladice ŵesijo s poŵočjo ǀelikih ŵešalŶih stƌojeǀ. Pečejo jih ǀ 
ŵodeƌŶih aǀtoŵatiziƌaŶih pečiĐah. Pƌi delu upoƌaďljajo še stƌoj za ǀaljaŶje testa 
teƌ ƌazličŶe pƌipoŵočke za kƌašeŶje. 

 



  

Doďƌo iŶ kǀalitetŶo testo je ŶaƌejeŶo saŵo iz ŶaƌaǀŶih, doŵačih ;sloǀenskih) 

sestaǀiŶ, ďƌez dodatkoǀ. Podjetje je pƌedǀseŵ poŶosŶo Ŷa sǀojo toƌto Čoko-

ďaŶaŶa teƌ Nuti piškote, po kateƌih so tudi Ŷajďolj pozŶaŶi. Pečejo ƌazličŶe 
toƌte za poƌoke iŶ ƌojstŶodŶeǀŶe zaďaǀe, kƌeŵŶe ƌeziŶe, iŶdijaŶčke, ϯϬ ǀƌst 
piškotoǀ teƌ ƌazličŶa ŵaŶjša peĐiǀa. ReĐepte za Ŷekateƌe slaščiĐe je lastŶiĐa 
ƌazǀila saŵa, Ŷekateƌi so dƌužiŶski, Ŷekaj pa so jih ƌazǀili dƌugi. Upoƌaďljajo 
Đelo Ŷekaj ƌeĐeptoǀ iz slaščičaƌske šole. 

 

Njihovi izdelki sodijo ǀ sƌedŶji ĐeŶoǀŶi ƌazƌed, saj so ŶaƌejeŶi ŶataŶčŶo 
iŶ iŵajo pƌefiŶjeŶ okus. Na teŵ podƌočju je ǀelika koŶkuƌeŶĐa, saj se 
ǀsi ďoƌijo za čiŵ ďoljšo pƌodajo izdelkoǀ. UspešŶejša podjetja so tista, ki 
izdelujejo slaščiĐe po doŵačih ƌeĐeptih iŶ ƌočŶo. MedŶje sodi tudi 
slaščičaƌŶa Magušaƌ. EŶa ŶajpoŵeŵďŶejših stǀari pri njihovem delu je, 

da so ǀ koƌaku s časoŵ teƌ da ǀ oďlikoǀalskih tƌeŶdih iŶ tehŶologiji 
izdelave ne zaostajajo za ostalimi podjetji. 

 

S stranko se dogovarjajo osebno ali pa po telefonu. Izdelke prodajajo po 

SloǀeŶiji, ǀ žiǀilskih tƌgoǀiŶah, ǀ sǀojih trgovinah na Gorenjskem, nekaj 

aƌtikloǀ pa izǀažajo tudi ǀ tujiŶo. Na splošŶo so kot slaščičaƌŶa doďƌo 
poznani med strankami in drugimi podobnimi podjetji. Stranke jih najbolj 

cenijo po kvaliteti izdelkov in po spoštoǀaŶju ƌokoǀ. Da so ďolje pozŶaŶi, 
uporabljajo tudi Facebook in reklame preko radia, ki jih redno 

osǀežujejo, da stƌaŶke ǀ ǀsakeŵ tƌeŶutku doďijo želeŶe podatke. Svoje 

iŶteƌŶetŶe stƌaŶi o podjetju pa za zdaj žal še Ŷiŵajo, pƌaǀ tako tudi 
Ŷiŵajo elektƌoŶskega kataloga izdelkoǀ, zato si slaščiĐe lahko stranke 

izďeƌejo iŶ Ŷaƌočijo le ǀ žiǀo.  

 

Podjetje ǀ pƌihodŶosti Ŷe Ŷačƌtuje šiƌiteǀ ali spƌeŵeŵď, saj tƌeŶuteŶ 
oďseg iŶ ŶačiŶ dela poǀseŵ zadošča potƌeďaŵ iŶ poǀpƌašeǀaŶju. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



  

 

Joinery Andrej Trček 

 

The enterprise was established in 1991 when Slovenia became 

iŶdepeŶdeŶt ĐouŶtƌǇ. A fouŶdeƌ AŶdƌej Tƌček, ǁho is also the oǁŶeƌ, 
decided to establish the company because he wanted to continue his 

father's longstanding tradition. 

 

Today there are five regularly employed workers in the company. They 

do not have occasional workers and subcontractors. In their work they 

cooperate also with three other companies from their professional 

field. 

 

The workshop produces interior and exterior doors and windows, 

mostly made of spruce and oak wood, which they buy from different 

companies and sometimes also from local farmers. With respect to 

current design (modern) trends they also use other types of wood. 

Besides the products I mentioned they do also the CNC wood milling. 

The workshop is well known for quality windows and interior doors. 

They are proud of every single product they make. Most products are 

results of their own ideas, for example door frame, although they 

haven't developed completely their own product. Every operation 

from the beginning until the product is finished is made in the 

workshop. They do not resell. 

To fasten and to ease their work, they use many tools - saws, 

hammers, forceps, files, screws of different sizes and brushes. They use 

also machinery: circular saw, different cutters, moulders, press, 

contact grinder, cleaning of wood, spray gun, spray booth and CNC 

machine. Although most operations are manual, about 30% of 

production is automated. This saves time and assures precision. 

 

There is an intense competition among joinery workshops as there are 

ŵaŶǇ iŶ SloǀeŶia. The Đoŵpetitiǀe adǀaŶtage of AŶdƌej Tƌček's 
workshop is the products are made of solid wood and they are of 

excellent quality. They devote their time to each customer and they 

make products according to customer's wishes and demands.  

The company follows the latest trends and technology. They are aware 

these are of crucial importance if they want to remain on the market. 

Most usual way of doing business is personal contact with the 

customer, sometimes the communicate also over the internet. Most 

customers come from Slovenia, but they are also known in Austria, 

Germany and Italy. 
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For better recognition of the company and marketing they use 

internet; they have website and Fecebook profile. Since they have lots 

of work and orders they do not need other ways of advertising. 

They think "from mouth to mouth" advertising of satisfied customers is 

the guarantee for future business. They do not sell over internet, but 

they have a web catalogue of products they made. 

 

The company has no plans for bigger expansion in the future. They will 

just follow current needs and they will introduce changes if needed. 



  

  

Cakes Bakery Magušar 
The family business was founded in the year 2010 by its owner Mateja Oblak. She is confectioner by 

profession and has great passion for baking. 
 

In the bakery are regularly employed two persons (occasionally four). They also have twenty subcontractors. 

In general, it is difficult to find good, skilled workers, who are willing to work in their company. Primary or 

seĐoŶdaƌǇ sĐhool aƌe oŶlǇ ƌeƋuiƌed eduĐatioŶ Ŷeeded. The aǀeƌage ǁoƌkeƌs ǁage iŶ the patisseƌie Magušaƌ 
is € ϴϬϬ Ŷet, age aƌouŶd ϰϬ Ǉeaƌs. 

 

The whole company consists of confectionary workshop. A 25% of the production is fully automated. Baking 

ingredients and their products are kept in refrigerators. They use big mixing machines for sponge dough 

kneading. Cakes and other sweets are baked in modern automated ovens. They also use special machines for 

rolling dough and different accessories and tools for decoration. 

 

Delicious and quality dough is made only of natural, domestic (slovenian) ingredients without any additives. 

The patisserie is particularly proud on their own Choco-banana cake and Nuti biscuits. These are products 

they are known for. They bake different wedding and birthday cakes, cream cakes, 30 types of cookies and 

different cup cakes. Some recipes are developed by the owner, some are family heritage, some are received 

from others. They use also some recipes from confectionery school. 

 

Their products are classified in medium price range as they are made precisely and are of sophisticated taste. 

There is an intense competition on confectionary and bakery field. They all struggle for better sale. 

Confectionary workshops which make cakes manually and after home-made recipes, are far more successful. 

Patisseƌie Magušaƌ is oŶe of theŵ. OŶe of ŵost iŵpoƌtaŶt thiŶgs at theiƌ ǁoƌk is that theǇ aƌe up to date aŶd 
they follow design trends and new technologies. 

 

Communication with customers is on personal basis or by phone. They sell their products over Slovenia, 

mostly in grocery stores, in their own confectionery shops in Gorenjska, some products are also exported 

abroad. Generally they are well known among customers and other similar enterprises. Customers 

appreciate them for quality and because they respect and meet delivery time that was agreed. To be known 

better they use also facebook and advertising on radio. Unfortunately they do not have their own website, 

they also do not have an electronic catalogue. Thus customers can choose and order sweets only by personal 

visit. 

The company has no plans for bigger expansion or changes in the future. The way of baking they have is 

sufficient for current needs and inquires. 
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V mojem kraju – ǀ Žiƌeh iŶ okoliĐi je ŵŶogo oďƌtŶikoǀ iŶ ŵaŶjših podjetij, ki se ukǀaƌjajo z ƌazličŶiŵi 
obrtmi in izdelovanjem izdelkov, jaz pa sem se odločila opisati dǀa oďƌtŶika, ki jiŵa je iŵe Mitja 
Tƌček iŶ Iƌŵa Kopač. 

 

Mitja Tƌček 

Najprej sem se odpeljala do obrtnika, ki ima samostojno podjetje po iŵeŶu Alu Tƌček. V podjetju 
izdelujejo staǀďŶo pohištǀo iz aluŵiŶija – okna, vrata, zimske vrtove, terase in unikatne izdelke po 

Ŷaƌočilu. Včasih pa izǀajajo tudi ƌazŶa zaključŶa dela ǀ gƌadďeŶištǀu.  

Sedež podjetja je Ŷa Tƌeďiji, podƌužŶiĐo iŶ delaǀŶiĐo pa iŵajo tudi ǀ Žiƌeh. OďƌtŶik je saŵostojŶi 
podjetŶik, posaŵezŶik, ki ǀečiŶo dela opƌaǀi saŵ, ǀ pƌiŵeƌu ǀečjih Ŷaƌočil pa se poǀeže z dƌugiŵi 
obrtniki in zunanjimi partnerji. 

Beseda iz iŵeŶa podjetja ˝Alu˝ poŵeŶi aluŵinij, material, s katerim obrtnik dela. Aluminij je 

ŶeuŶičljiǀa koǀiŶa, ki se s topljeŶjeŵ iŶ pƌeoďlikoǀaŶjeŵ pojaǀlja ǀ ƌazličŶih oďlikah iŶ stƌuktuƌah. 
PƌedŶost aluŵiŶija je izƌedŶo ŵajhŶa teža teƌ odpoƌŶost pƌoti zuŶaŶjiŵ ǀpliǀoŵ. Izdelki iz aluŵiŶija 
imajo dolgo žiǀljeŶjsko doďo iŶ pƌiǀlačeŶ ǀidez, saj lahko aluŵiŶij poljuďŶo ďaƌǀaŵo. Velika 
prednost je tudi odpornost proti rji, zato je aluminij primeren tudi za obmorske kraje, saj mu sol ne 

škoduje. Mateƌial je izdelaŶ ǀ VeƌoŶi ǀ Italiji, oďƌtŶik pa ga doďi iz skladišča ǀ LogatĐu. 

OďƌtŶik izdeluje izdelke po Ŷaƌočilu, zato za posaŵezeŶ izdelek potƌeďuje Ŷaƌočilo oziƌoŵa stƌaŶko, 
ki si želi ali potƌeďuje staǀďŶo pohištǀo iz aluŵiŶija. Po pƌedhodŶeŵ ogledu iŶ dogoǀoƌu s stƌaŶko se 

pƌičŶe ŶačƌtoǀaŶje, tj. izdelaǀa skiĐ iŶ Ŷačƌtoǀ izdelka teƌ doďaǀo ŵateƌiala. Sledi izdelaǀa izdelka iŶ 
dogoǀoƌ s stƌaŶko o dŶeǀu ŵoŶtaže. Pƌi ĐelotŶeŵ poteku izdelaǀe je oďƌtŶik stalŶo ǀ stiku s stƌaŶko, 
tako da se lahko pƌilagaja ŶjeŶiŵ dodatŶiŵ pƌedlogoŵ iŶ željaŵ. Po koŶčaŶeŵ procesu izdelave in 

ŵoŶtaže izdelka ŵoƌa staƌe teƌ odpadŶe ŵateƌiale odpeljati Ŷa ƌeĐiklažo ali Ŷa sŵetišče. 

OďƌtŶik Ŷiŵa poseďej določeŶega deloǀŶega časa oziƌoŵa je le-ta pƌilagodljiǀ. Saŵ Mitja Tƌček 
pƌaǀi, da za to delo potƌeďuje tehŶičŶo, ƌačuŶalŶiško, ƌačuŶoǀodsko iŶ dƌugo podjetŶiško zŶaŶje, 
seǀeda pa tudi ŵalo potƌpljeŶja. Njegoǀo delo se ŵu zdi zaŶiŵiǀo, diŶaŵičŶo, ŶataŶčŶo, tako ǀ 
delaǀŶiĐi kot tudi Ŷa teƌeŶu ǀ pƌaǀ ǀsakeŵ letŶeŵ času.  

)a ta pokliĐ se je odločil, keƌ se je želel Ŷadaljeǀati dƌužiŶsko tƌadiĐijo, saj je že od ŵalih Ŷog ƌad 
opazoǀal iŶ poŵagal očetu pƌi opƌaǀljaŶju podoďŶih del. Sedaj se tudi Ŷjeŵu ǀ delaǀŶiĐi ǀčasih 
pƌidƌuži kakšeŶ od Ŷjegoǀih otƌok, popƌiŵe za kako oƌodje iŶ ŵu poŵaga pƌi ŵaŶjših opƌaǀilih.



  

 

Mitja Tƌček 

IŶ Žiƌi aŶd its surroundings there are many craftsmen and small companies. I decided to describe 

tǁo ĐƌaftsŵeŶ Ŷaŵed Mitja Tƌček aŶd Iƌŵa Kopač. 

Fiƌst I ǁeŶt to see Mitja Tƌček's ĐoŵpaŶǇ Đalled Alu Tƌček. He ŵakes aluŵiŶiuŵ fuƌŶituƌe, dooƌs 
windows, conservatories, teraces and unique specimens by order. Sometimes he does finishing 

work in building houses. 

He ǁoƌks oŶ his oǁŶ iŶ Tƌeďija, ďut he has also a ǁoƌkshop iŶ Žiƌi. He also ĐoŶsults otheƌ ĐƌaftsŵeŶ 
for bigger projects.  

The Ŷaŵe ˝Alu˝ ŵeaŶs aluŵiŶiuŵ, the ŵateƌial he uses. Aluminium is indestructible metal, that 

with melting and remodelling appears in different forms and structures. The advantage of 

aluminium is that it is light and resistant to outside influence. That is why the products have a long 

life and attractive look and it is easy to colour it. The great advantage is also that it is rust resistant. 

it is also a conveniant material for building at the seaside, because salt doesn't damage it. The 

material is made in Verona in Italy, the craftsman can get it in Logatec warehouse. 

 The customer looks at the design, then the project follows and the work begins. That includes 

planning and getting the material. The craftsman is in contact with the customer all the time to 

adapt to his or hers suggestions and wishes. When the whole process is over the craftsman must 

take the waste for recycling or to the rubbish dump. 

A ĐƌaftsŵaŶ hasŶ't got a ƌegulaƌ ǁoƌkiŶg tiŵe, he is ǀeƌǇ adaptaďle. Mƌ Mitja Tƌček saǇs that for his 

work he needs technical, computer, accountancy and start-up knowledge. The work also needs a lot 

of patience. He finds his work interesting and dynamic. In the work shop as well as outside, 

regardless the season.  

He chose this work because he decided to follow the family tradition, as he was a boy he liked 

watching and helping his father. Now sometimes one of his children take the tools and help him.



  

 

 

 

 



  

Iƌŵa Kopač 

Druga obrtnica, ki sem si jo izbrala, je Iƌŵa Kopač, ki je ustǀaƌila sǀoje lastŶo podjetje Spiƌall, ǀ 
katerem izdeluje predvsem stekleŶe izdelke ǀseh ďaƌǀ, oďlik iŶ ǀzoƌĐeǀ. Vse se je začelo s teŵ, da se 
je za daƌila Ŷaǀeličala ǀedŶo podaƌjati saŵo čokolado ali kaǀo. Želela je, da tisteŵu, ki daƌilo 
podaƌiš, ǀidi, da ti Ŷekaj poŵeŶi. V ta ŶaŵeŶ je začela izdeloǀati ƌazŶe ǀitƌaže, poslikane kozarce, 

sǀeče, ƌazŶe oďlike stekla iŶ ŶjeŶ Ŷajďolj poseďeŶ izdelek – tako iŵeŶoǀaŶi ˝aŶgelček˝, kateƌega 
izdelavo mi je tudi opisala. 

Izdelaǀa aŶgelčka se začŶe s skiĐo. NaŶjo Ŷaƌiše ǀse podƌoďŶosti iŶ ŵeƌe, ki jih potƌeďuje. S šaďloŶo 
na steklo obƌiše Ŷjegoǀo oďliko, Ŷato ga z Ŷožkoŵ z diaŵaŶtŶo koŶiĐo pƌeǀidŶo oďƌeže, poteŵ pa 
steklo s tƌitočkoǀŶiŵi kleščaŵi skƌďŶo odloŵi. Da ďi steklu dala lepšo oďliko, ga zbrusi z vodnim 

ďƌusiloŵ. Ko se steklo posuši, ŶaŶj iŶ Ŷa stekleŶi ďiseƌček Ŷalepi ďakƌeŶo folijo. Segreje spajkalnik, 

ŵedteŵ pa ďakƌeŶo žiĐo pƌeŵaže s spajkalŶo tekočiŶo, ki pospeši iŶ izďoljša spajaŶje. Ko je 
spajkalnik segret, ga ŶasloŶi Ŷa ĐiŶoǀo paliĐo, ki se ǀ tƌeŶutku stopi, da ŶastaŶe ŶekakšŶa sƌeďƌŶa 
tekočiŶa, ki jo ŶaŶese Ŷa aŶgelčka. SpajkalŶa tekočiŶa in cin skupaj delujeta kot neke vrste lepilo. 

Enak postopek spajanja ponovi tudi pƌi ˝kƌilih˝, za kateƌe upoƌaďi ƌočŶo ukƌiǀljeŶo žiĐo. Ko dokoŶča 
še kƌila, doda še ƌazŶe peŶtlje ali okƌaske, tako da aŶgelček izgleda še lepši. Tudi za dƌuge izdelke, 

kot je Ŷa pƌiŵeƌ ǀitƌaž, upoƌaďlja eŶak postopek, ǀeŶdaƌ pa je ǀsak ŶjeŶ izdelek poǀseŵ uŶikateŶ. 
Včasih se ŵoƌa tudi zŶajti iŶ za sǀoje izdelke upoƌaďiti tudi dƌuge ŵateƌiale, Ŷpƌ. elektƌičŶo žiĐo, ki jo 
ŵoƌa še pƌej olupiti. Včasih za staƌejši izgled upoƌaďi tudi patiŶo, ki poteŵŶi ĐiŶ. Spiƌale izdela 
poǀseŵ saŵa, ƌočŶo. 

Ga. Irma pravi, da nikoli ne kopira stvari, saj se ji to zdi popolnoma nesmiselno. Inspiracijo 

Ŷajǀečkƌat doďi kaƌ iz Ŷaƌaǀe okoli seďe. izdelala je tudi izdelek, ki ǀseďuje čipko iŶ ƌože iz okoliĐe. 
Sicer pa ne dela le s steklom, teŵǀeč se spozŶa tudi Ŷa poslikaǀo steŶ teƌ stekla teƌ tudi Ŷa 
kaligrafijo. Naslikala je tudi razglednico za turiste, ki pƌidejo ǀ Žiƌi. Na Ŷjej so žirovske skakalnice, 

Đeƌkeǀ, čeǀljaƌja teƌ puŶkelj s čipko. V njenem delavnem prostoru sem opazila tudi razne slike, saj 

saŵa tudi ƌada ƌiše. Štiƌje od ŶjeŶih izdelkoǀ so pƌejeli tudi Đeƌtifikat kakoǀosti. To so ƌočŶo poslikaŶ 
kozaƌeĐ, ǀaza, pƌepleteŶa s koǀiŶskiŵi ƌočŶo izdelaŶiŵi spiƌalaŵi teƌ pisaŶiŵi stekleŶiŵi ďiseƌčki, 
pletenica, to so stekleŶiĐa pƌepleteŶa z žiĐo iŶ Ŷekaj steklenimi biseri ter svetilka Tiffany.  

Pƌi ŶjeŶi oďƌti ji je ǀšeč, da je lahko ustǀaƌjalŶa iŶ da pƌi izdelaǀi izdelkoǀ upoƌaďlja ǀeliko doŵišljije. 

Ko nek izdelek izdeluje, že ƌazŵišlja, kaj ďo izďoljšala pri naslednjem. 



  

 

 

AŶotheƌ ĐƌaftsǁoŵaŶ that I Đhose is Iƌŵa Kopač, ǁho set up heƌ oǁŶ ĐoŵpaŶǇ Ŷaŵed Spiƌall. She 
makes mostly glass products of all colours, forms and designs. It all began when she was fed up 

presenting chocolate or coffee. She wanted to give a more personal present. That is why she started 

making glasswork, coloured glasses, candles, differently formed glass and the most special, so called 

˝aŶgel˝. 

She starts making angel by a rough draft. Then she draws all the details and measures. After that 

she takes the stencil and draws the form on the glass and then uses the knife with the diamond 

point to cut it and removes it with three point pincers. She grinds it with water grinding wheel. 

When the glass is dry she glues on it and the glass pearl copper foil. She heats the soldering iron and 

in between she greases the copper wire with the soldering paste which is very efficient for quicker 

and better joining. When the soldering iron is hot she presses it on a tin stick, which melts instantly. 

The silver liquid which appears after that is put on the angel. Soldering paste and tin works as a sort 

of glue. She uses the saŵe pƌoĐeduƌe foƌ the ˝ǁiŶgs˝ ŵade of ǁiƌe. To deĐoƌate the aŶgel she adds 
different bows and decorations to make it even more beautiful. For glasswork and other products 

she uses the same procedure yet each product is unique. Sometimes she has to manage with an 

electric wire which she peels. For a product she sometimes uses patina to look older. Her spirals on 

glass are handmade.  

Mrs Irma says she never repeats the same things from the catalogue. She gets the inspiration in 

nature around her. She made also a product including lace and flower. Beside the glasswork she can 

also decorate and colour the walls, she can do calligraphy. She made also a picture postcard for 

touƌists ǁith the piĐtuƌes of Žiƌi ski-jump, the church, a shoemaker and a piece of lace. In her 

workshop I saw different paintings. Four of her products got certificate of quality. These are the 

painted glass, a vase and a bottle decorated by wire and pearls and the lamp Tiffany. 

She likes her work because she can be very inventive. When the product is made she already thinks 

about the next one.  
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Podjetje Vista, hidravlika, d.o.o., Žiri 

 

Podjetje Vista, hidravlika, d. o. o., je majhno zasebno podjetje, ki je bilo ustanovljeno leta 1990 in 

ima svoj sedež v Žireh. Trenutno zaposluje 10 ljudi, ki imajo veliko znanja s področja strojništva.  

Že samo ime podjetja nam pove, da se ukvarja z izdelavo izdelkov s področja hidravlike.  

Naj najprej razložim besedo hidravlika. Le-ta izhaja iz grških besed hydor, ki pomeni voda, in aulos, 
ki pomeni cev. Je pojem tehničnih in znanstvenih strok, ki se ukvarjajo z mehanskimi lastnostmi 

tekočin. Uporablja se za proizvodnjo, nadzor in prenos moči s pomočjo tlaka v tekočini. Uporablja se 
vsepovsod, kjer je potrebna velika moč in natančnost: gradbeništvo, ladjedelništvo, kmetijstvo, 
avtomobilska industrija, letalska industrija, robotika … 

Njihov proizvodni program obsega: 

1. hidravlični cilindri 

 

 

Slika: Skica hidravličnega cilindra 

 

 

Slika: Primer hidravličnega cilindra  

 

 

 



  

2. Hidravlični agregati 

 

 

Slika: Primer hidravličnega agregata 

 

3. Hidravlične naprave (stiskalnice, dvigalke …) 

 

 

Slika: Hidravlični cepilec drv 

 

V podjetju sami projektirajo in izdelajo vse svoje izdelke. Po potrebi hidravlične sisteme in naprave 
tudi servisirajo. 

Za vsak izdelek najprej narišejo tehnično risbo, ki je osnova za izdelavo.  

Za proizvodnjo potrebujejo naslednje materiale:    

- jekla različnih kvalitet, 
- barvne kovine (aluminij, bron, medenina ...), 
- honane cevi, 
- trdo kromane votle in polne batnice, 
- tesnila iz NBR, VITON, TEFLON, 
- široka paleta komponent za regulacijo pritiskov, pretokov in nadzor v hidravličnih napravah. 

 
Le-te kupujejo na slovenskem in tujem tržišču. Materiale uvažajo sami, in sicer največ iz Italije. 

 



  

Za proizvodnjo, ki jo izvajajo v svojih poslovnih prostorih, potrebujejo več strojev in naprav: 

- CNC stružnica, 
- CNC rezkalni stroj, 
- klasični stroji: stružnica, vrtalni stroj, brusilni stroj, stiskalnica, naprava za pranje idr. 

 
Ko je izdelek narejen, ga je pred prodajo potrebno tudi preizkusiti ter preveriti, da ustreza vsem 

standardom. To opravijo že na sedežu podjetja ali pa direktno pri kupcu. 

Smisel proizvodnje vseh izdelkov pa je prodaja le-teh. Za promocijo svojih izdelkov se udeležujejo 
raznih sejmov v Sloveniji, kjer predstavijo svoje izdelke in navežejo stik s kupci. 

Največ proizvodov prodajo v Nemčijo – 80 %, v Sloveniji pa 20 %. Proizvode kupci uporabljajo za 

pogon in krmiljenje industrijskih strojev in naprav. Največ kupcev je s področja kovinsko-

predelovalne in lesne industrije. 

Za proizvodnjo vseh izdelkov podjetja Vista, hidravlika, d. o. o., je potrebno veliko znanja in 

spretnosti, zato morajo delavci ves čas spremljati razvoj na področju hidravlike ter celotnega 
strojništva in se dodatno izobraževati. Zelo budno pa morajo spremljati tudi razmere na trgih. 

Njihov cilj je zadovoljiti stranke z izdelavo kvalitetnih proizvodov. 

 

Mija Pirnat, 7. c 
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Obrti v Žireh in v okolici Žirov

Obrt: -i tudi -ί ž:
1)gospodarska dejavnost, ki opravlja storitve in v ŵaŶjših
količiŶah predeluje, proizvaja

2)opravljanje storitev in predelovanje, proizvajanje v ŵaŶjših
količiŶah
3)pravica do opravljanje take dejavnosti

Vir: SSKJ, 1994



 zaposlenih: 92 oseb

 letŶa količiŶa proizvedeŶih 
oken 2015: 10.000 kosov

 letni promet 2015: 8,7 mio€

M SORA MIZARSTVO



Izdelovanje oken, drsnih sten 

in vrat

 skladiščeŶje lesa
 impregniranje

 sušeŶje 
grundiranje

 sušeŶje  
 lakiranje     

 sušeŶje



 spajanje v okvirje     

okovanje      

 steklenje

koŶčŶa koŶtrola



Definicije izrazov

okovanje = kljuke

 iŵpregŶiraŶje = zaščita pred 
glivam

grundiranje = predpriprava 

lakiranja



Les

Tesnila

Medsteklni 

distančnik

Steklo

Odkapnik

SESTAVNI DELI OKNA



MESARSTVO OBLAK d.o.o.

zaposlenih: 69 oseb

 letni promet: 12,5 mio€
obrtnik: Janez Oblak



MESARSTVO OBLAK d.o.o.

kaj predelujejo in 

izdelujejo:

1. Sveže meso:

 junetina

 teletina

 Svinjina

2. Mesni zdelki:

 sveže ŵeso
 barjene klobase

 sušeŶe mesnine

 suhomesnati izdelki 

 izdelki za žar
 mast in ocvirki

3. Izdelki Vivastil



Postopek priprave mesa:

dobava mesa

odstranjevanje kosti

 rezanje na kocke

mletje mesa 

 izdelava klobas

 sušeŶje klobas
prodaja



zaposleni: 2 osebi

 letno izdelanih proizvodov: 20-40

 izdelava notranje opreme iz lesa, pohištvo
obrtnik: Vladimir Oblak

Mizarstvo – servis Vladimir Oblak s.p.



Poslovni prostori:
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employees: 92

volume produced in 2015: 

10.000 pcs of windows

annual turnover 2015: 8,7 

mio€

M SORA MIZARSTVO

(Carpentry)



Production of windows, sliding

doors and doors

wood storage

 impregnation

drying

base coating

drying

varnishing

drying



 frame composing

hardware mounting

glazing

 final supervision



Terms definition

hardware = handles

 impregnation = anti-fungus

protection

base coating = basic layer for

final coating system



Wood

Gasket 

Spacer

Glass

Water drip

WINDOW‘S COMPONENTS



MESARSTVO OBLAK d.o.o. (Butchery)

employees: 69 

annual turnover: 12,5 mio€
entrepreneur: Janez Oblak



MESARSTVO OBLAK d.o.o.

Production and 

preparation

1. Fresh meat:

 young bull

 calf

 pork

2. Meat products:

 fresh meat

 smoked sausages

 smoked meat

 Fresh dry meat products 

 barbecue products

 feet and cracklings

3. Vivastil products



Meat preparation process:

meat supply

bones extraction

 cut in pieces

meat grinding

 sausages manufacture

 sausages drying

 sale



employees: 2

annual volume produced : 20-40 products 

 furniture and home accessories 

entrepreneur: Vladimir Oblak

Mizarstvo – servis Vladimir Oblak s.p. (Carpentry 

workshop)



Business premises:


